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Desde el nacimiento de DOOS, fenemos como propdsito crear
ambienfes acogedores e inspiradores. La diferenciacion basada en
el diseno es el camino elegido para llegar a nuestro objetivo.

Nuestro producto es el resulfado de anos de experiencia, desarrollo
y saber hacer de un gran equipo de profesionales dedicados a

la faricacion de ideas y muebles con un nexo comuan: diseno

y calidad. La extensa gama de asientos con distintos esfilos y de
mesas con sus multiples aplicaciones han sido pensados para
oroporcionar litertad, versatilidad vy creatividad a sus proyectos
oersonales y profesionales. Una extensa red de clientes, proveedores,
colaboradores vy disenadores externos han hecho posible que Ia
idea se convierta en la coleccion gue hoy presentamaos.

Since DOOS was born, we aim 1o shape up cosy and inspiring
environments with oufstanding furniture. Design has since then been
our statement of differentiation.

Our product is a result of years of experience, development and
know-now of a large team of professionals focused on a common
obond: design and quality. Our wide range of seafs, its different styles
and our mulfiple purposes tables have lbeen thought o provide
freedom, versatility and credativity to your personal and professiondl
projects. A large network of designers, suppliers, customers and
external partners have furn it info the collection we are presenting
foday.




VERSATILIDAD 'Y DURABILIDAD

Es complicado pensar en un asiento que se adapte a practicamente
fodas las necesidades objetivas de belleza, comodidad, resistencia

v durabilidad, pero con nuestro nuevo sillon evia sin duda se ha
conseguido. de formas femeninas y redondeadas, suaves y sensudales,
ligeras y esbeltas. evia seduce a primera vista y confirma al primer
contacto. es camalednico y adaptable gracias a sus diferentes bases vy
acabados, pudiendo ser desde un calido companero de lectura hasta
un perfecto complemento del frabajo diario. evia no es un sillén mas. .
es el sillon con mayudsculas.

t”s hard to think in a seat which adapts ifself to every single need
about beauty, comfort, strength and durability, but our new armehair
evia undoubtedly gets it. its volumes are feminine and rounded, soff
and sensudal, light and slender. evia seduces af first sight and confirms
all our expectations af first confact. it”s like a chameleon, flexible and
adaptable due its different legs and finishes, being from a warm
reading buddy fo a perfect complement at the office. evia is Not only
one new armechair... is the armechair.

E v I l \ By Enrigue Maril asociados
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EVIA-PP, base metalica color texturizado negro, tapizado en Compos 67. Mesa KOPA-90, texturizado negro, encimera Basic Neu
EVIA-PP, black textured metal base, upholstered in Compos 67. KOPA-90 table, black textured, top Basic Neu.

"

A

ah zl
'l L Il
!

GOUARE

W (GEORGE ABBOTT
WAY

|enonnwm:
I TIMES

DY

25-1

Eas 33 ™47 |

(ONE WAY

'NO STOPPING

ANTIME

TIMES™ &8

339353

{[Fifth Ave| |




=
1
4
.
=

EVIA-PH, base metalica color texturizado negro,
tapizado en Rimini 200.Mesa INDUSTRIAL-200x100,
texturizado negro, roble nudoso natural.

EVIA-PH, black textured metal base, upholstered in
Rimini 200. INDUSTRIAL-200x100 table, black textu-
red, natural knotty oak.

11



EVIA-MF, base madera de fresno color roble natural,
tapizado en Libra 42. Mesa GLOBAL-180x100, roble
natural.

EVIA-MF, base in ash wood in natural oak color,
upholstered in Libra 42. GLOBAL-180x100 table,
natural oak.

e

EVIA-MF, base madera de fresno,
tapizado en Libra 07. Mesa

IA-MF, as




EVIA-PP, estructura metalica acabado texturizado
negro, tapizado en Libra 05. Mesa Benedicta 200x100,
roble natural, cristal transparentes de 12 mm.

EVIA-PP, metal frame with black textured
finish, upholstered in Libra 05. BENEDICTA-200x100 table,
natural oak, transparent glass of 12 mm.

EVIA-PP, base metalica acabado cromo, tapizado en
Urus 12

EVIA-PP, metal base chrome finished, upholstered
in Urus 12. v
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EVIA-PR, base madera de haya acabado lacado
negro, tapizado en Zip C-101.
Mesa LONDRES-105, roble natural.

EVIA-PR, natural oak finished beech wood base,
upholstered in Zip C-101. LONDRES-105 table,
natural oak.

EVIA-PR, base madera de haya acabado black
lacquer, tapizado en Geminis 53

EVIA-PR, beech wood base, natural oak finish,
upholstered in Geminis 53.
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<« EVIA-GA, base metdlica acabado cromo, con giro,
tapizado en Geminis 12. Mesa INDUSTRIAL-200x100,
texturizado negro, roble nudoso natural.

EVIA-GA, chrome finished metal base, with rotation,
upholstered in Gemini 12. INDUSTRIAL-200x100 table,
black textured, natural knotty oak.

EVIA-GB, base aluminio acabado cromo, con giro y >
regulable en altura, tapizado en Drom 11.

EVIA-GB, chrome finished aluminum base, with
rotation and adjustable height, upholstered in Drom 11.

EVIA-GA, base metal acabado cromo, con giro,
tapizado en Geminis 53.

EVIA-GA, chrome finished metal base, with turn,
upholstered in Gemini 53.

v

A

EVIA-GR, estructura aluminio acabado cromo, con
ruedas, giro y regulable en altura, tapizado en Blend 02.

EVIA-GR, chrome finished aluminum structure, with
wheels, rotation, and adjustable height, upholstered in
Blend 02.
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La coleccion evia permite que el espacio este acompanado de
sofisticacion y confort, la union del metal v la madera con el fapizado
refleja frescura y buen gusto, encajando en multiples espacios con su
extensa gama de posibilidades y acabados.

“Somos 1o que hacemaos de forma repetida. la excelencia, entonces, No €S
un acto, sino un habito”

Aristoleles

Evia collection provides the space with sophistication

and comfort. the blending of metal and wood with

the upholstery reflects freshness and good taste, fitfing in

multiple spaces with its extensive range of possibilities and finishes.

"We are what we do repeatedly. Excellence, then, is not an act, but a habit.”

Aristoleles
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VIA-GB, base aluminio acabado cromo, con giro y regulable
en altura, tapizado en Rimini 402. Mesa OPERA-260X110,
roble natural.

EVIA-GB, aluminum base chrome finish, with rotation
and adjustable height, upholstered in Rimini 402. OPE-
RA-260X110 table, natural oak.




PRACTICA Y SUAVE

CASIA es menuda, redonda, amable y sencilla, una silla disenada para acompanar con
elegancia y discrecion a cualquier tipo de decoracion. CoOmoda y adaptable dados sus
mMultiples acabados disponibles CASIA fransmite cercania y amabilidad en sus ajustadas
proporciones y redondeadas aristas.Suave y ligeramente sobredimensionada en sus
volimenes de espuma CASIA invita a disfrutarla solo en la mejor compania,

CASIA is  piddling, rounded, kind and naive, a new chair designed fo join every
kind of decoratfion with elegance and discretion. Comfortable and adaptable due its
multiple available finishes CASIA fransmifts nearness and kindness in its fitted proportions
and rounded edges. Soft and slightly oversized in its foam volumes CASIA invites to join it
alone or in the best company:.

Cl \S I l \ By Enrique Maril asociados
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CASIA-S01, madera de haya acabado wenue,
tapizado en Géminis 12. Mesa GLOBAL-140X90,
roble natural marqueteria

CASIA-S01, wenge finished beech wood, upholstered
in Gemini 12. GLOBAL-140X90 table, natural oak
marquetry.

CASIA-S02, madera de haya acabado roble natural,
tapizado en Africa Morado
CASIA-S02, natural oak finished beech wood, upholste-

red in Purple Africa.

CASIA-S01, madera de haya acabado roble natural,
tapizado en Africa Marino.

CASIA-S01, natural oak finished beech wood, uphols-
tered in Marine Africa.
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< CASIA-NO2, madera de haya acabado nogal
americano, tapizado en Libra 42. Mesa SOCIAL-80,

acero inox, roble natural de 5 cm.

CASIA-N02, American walnut finished beech wood,

upholstered in Libra 42. SOCIAL-80 table, stainless
steel, natural oak of 5 cm.

CASIA-NO2,, madera de haya acabado nogal
americano, tapizado en Malasia B-910

CASIA-NO02, American walnut finished beech wood,

upholstered in Malasia B-910.

CASIA-NO2, , madera de haya acabado nogal
americano, tapizado en Malasia B-905

CASIA-N02, American walnut finished beech wood,

upholstered in Malasia B-905.
v
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CASIA-A02, madera de haya acabado roble natural,
tapizado en ANGEL

CASIA-A02, natural oak finished beech wood,
upholstered in ANGEL.

CASIA-A02, madera de haya acabado roble natural,
tapizado en malasia B-901.

Mesa SOCIAL-80, columna acero inoxl y base acero
inox, encimera de 5 cm. en roble natural.

CASIA-A02, stainless steel finished , upholstered in Malasia
B-901.SOCIAL-80 table, natural oak veneered column and
stainless steel base, 5cm top in natural oak.




Lo coleccion casia, a fravés de sus confornos suavemente
redondeados, cobra vida aportando una alta confortabilidad.
su suavidad vy sutileza aportan elegancia y calidez, que se unen
a su practicidad y posibilidades de personalizacion.

“El éxito consiste en obtener lo que se desea. la felicidad, en
disfrutar lo que se obstiene’

Emerson

Casia collection comes alive through its gently rounded
shape, bringing high comfort. its soffness and subtlety bring
elegance and warmth, and big value with practicality and
customization possibilities.

‘Success is getfing what you want, happiness is wanting what you
get”

Emerson
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Taburete CASIA-TO1, madera de haya acabado roble
natural, tapizado en Angel negro.

CASIA-TO1 stool, natural oak finished beech woad,
upholstered in Angel black.







ZETA-S02, base metalica color texturizado negro, tapizado
Das C-105. Mesa OPERA-120x90, madera y chapa de roble,
lacado crema claro.

ZETA-S02, black textured metal base, upholstered Das
C-105. OPERA-120x90 table, oak wood and oak veneer,
light cream lacquer.

VW ZETA-5S02, base metdlica acabado en cromo, tapizado en
Loira C-408

ZETA-S02, metallic base finished in chrome, upholstered
in Loira C-408.
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La silla zeta posibilita gue el espacio esté acompanado de
sofisticacion y delicadeza. su combinacion de fliexibilidad del
metal y el tapizado refieja frescura y confort, encajando en
cualguier espacio con su gama de colores y acabados,

“Saber vy saberlo demaostrar es valer dos veces”

Baltasar Gracidn

/eta chair equips space with sophistication and delicacy. its
mixture of metallic flexibility and upholstery reflects fresnness
and comfort, fitfing info any space with its range of colors
and finishes.

"Know and knowing how to demonstrate is worth fwice”.

Baltasar Gracidn
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ZETA-S02, base metalica acabado frier
piel Blanca P-1001. Mesa BENEDIQTA=22

americano.

ZETA-S02, metallic base finished injchro
ather P-1001. BENEDICTA-R20X







vz

e

L=

e
-"#E'
e

-

=

o E e, ' T . P GRADO-S02, madera de haya acabado roble na-

-l - ; - I B i ' tural, tapizado en Urus 60. Mesa LONDRES-105,
— madera de roble, acabado roble natural. Butaca

KING-BO1, pie en cromo, tapizado en Blend 11.

GRADO-S02, natural oak finished beech wood,
upholstered in Urus 60. LONDRES-105 table, oak
wood, natural oak finish. KING-B01 armchair, foot in
chrome, upholstered in Blend 11.



AN S

.;r“”i-ﬁ-

< GRADO-502, madera de haya acabado roble natural,
asiento chapa haya acabado roble natural. Mesa
BASIC-80, inox mate, encimera de 5 cm. chapa roble
natural.

GRADO-S02, beech wood with natural oak finish,
beech veneer seat with natural oak finish. BASIC-80
table, matte stainless steel, 5 cm natural oak veneer
top.

Silla GRADO, madera de haya, acabado roble
natural, asiento haya natural.

GRADO chair, natural oak finished beech wood, v
natural beech seat.
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GRADO destaca por sus proporciones, equilibrio, calidez v
igereza de su diseno, o que permite una alta confortabilidad y
blenestar de uso, igualmente en el Habitat como en ofros usos.

“Somos aguello que hacemos, No aguello gue decimos haremaos”
C.G. Jung

Grado stands out for ifs proportions, balance, warmth and
delicacy of its design, providing high comfort and soofthing
feeling, same for habitat or for other uses.

"We are what what we do, not what we say we will do’
C.G. Jung
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GRADO-TO1, madera de haya a

tapizado en Urus 08
o Vo
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- GRADO-TO1, b cquer finished beech wood,

@holstt;(eg in Urus 08. A5 k

- T -
i
J.







 CRER .
. o
:xn‘_' % d ‘ 1 I'. h { ‘
g et i.\_ - A v.“_ - Y )

k= i " | Al s : -
g — 'f < |
BT N =L M AT - ; - : . I8
| ﬁhgkjw; e a:ﬂi’ﬂmuﬁ L
=

':\

4 2
i__%ﬁ%i%?ﬁffﬁ#ﬁigmg u*ﬁ'ﬁmﬁl mf 7L
mgﬁgggz@mgggm cfoetdabaflox
’!Jhks ﬁa:imﬁil t‘@%ﬁ "(J d%mrg‘ro /
‘ fgizgﬁﬁ: Uﬁf_{@ﬁd oifal .(? ; @ b j*:‘;j.rf’ 3 '
fi’(?ﬂ Ei“:f St il o i r't.-: (%o
fed Q ﬁﬁ mq&ﬁﬁfﬁr rjf "‘
r , A k’"(}f i ﬁ T (* ﬂ' i

1‘[; b H
'._.F‘ - _ : _-!,. i Hf'ﬁJ‘ :

A

ui
L [

Restaurante de hotel, con sillas LARA tapizadas en
varios colores.

Hotel restaurant, with LARA chairs upholstered in
various colors.
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<« Silla LARA, madera de haya lacada en negro, tapizada
en Libra 07. Mesa COPA, base y columna epoxi negro,

encimera de 120 acabado chapa roble natural.

LARA chair, beech wood lacquered in black,
upholstered in Libra 07. COPA table, base and column
in black epoxy, natural oak veneered 120 top.

Silla LARA, madera de haya acabado nogal, tapiza-
do en color Valencia Rot

LARA chair, finished beech wood, Valencia Rot
color.

Sillon LARA, madera de haya acabado nogal,
tapizado en serie Valencia color Rot

LARA armchair, finished beech wood, Valencia
upholstery in Rot color.
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Silla LARA, color noble natural, tapizado Urus 49.
> , : Mesa CELINE de 105 extensible, color roble natural.
La coleccion lara es una propuesta ideal para los ambientes

sencillos, donde prima la comodidad con el buen gusto. la
calidez de su diseno vy las posibilidades de la amplia coleccion,
hacen gue esternos anfe un producto imprescindible en la
decoracion.

LARA chair, natural oak color, Urus 49 upholstery.
CELINE table 105, exte le, natural oak color.

‘La vida es muy simple, pero insistimos en hacerla complicada ”
Confucio

Lara collection is an ideal proposal for easy environments,
where comfort prevails with good faste. the warmth of ifs
designand it widepossibilities,make an essential product in
decoration.

‘Life is very simple, butf we insist in making it complicated”
Confucio
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Mesa Benedicta 200x100,roble nudoso natural

BENEDICTA-200x100 table,natural knotty oak.

Mesa BENEDICTA nogal americano, cristal
transparente.

BENEDICTA table, American walnut, transparent glass

>
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En la mesa benedicta la combinacion de maderas nobles con
el cristal y el porcelanico es el reflejo de la nitidez v claridad de
su diseno. su mezcla de materiales y el desarrollo técnico de su
estructura crea un ambiente de gran armonia,

‘La creatividad reguiere gue la valentia se desprenda de 1as
certezas’

Erich Fromm

Benedicta taple combines noble woods with glass and porcelain,

which makes ifs design clear and neat. ifs blending of materials
and the fechnical development of its structure create an armaos-
ohere of great harmony.

"Credativity requires the courage to let go of certainties”
erich fromm
Erich Fromm
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NEDICTA de 220 x 100 en madera nogal, aca-

cal americano, encimera porcelanico trevertino

las ZETA, acabado texturizado oxido, tapizado

CTA table, 220 x 100, American walnut
walnut wood, Travertino Tivoli porcelain top.




LIGERA Y PRACTICA

La mesa GOLTAY destaca por su elegante sencillez de lineas
minimalistas y sus proporciones equilioradas. La disponibilidad
de dos medidas vy fres fipos distinfos de encimeras, con las
posibilidades de utilizar chapas de roble y de nogal, dan
opciones de adaptacion a las necesidades de amueblamiento
de salones con espacios disponibles diversos v tipos de
decoracion variados y exigentes.

GOLTAY table stands out for its elegant simplicity of minimalist
ines and balanced proportions. Its availability, with two sizes and
three different types of countertops, as well as the possibilities

of using oak and walnut veneers, give options o adapt fo the
furnishing needs of living rooms with several available spaces
and demanding decoration styles.

GOLIAY
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Mesa GOLTAY de 160 x 90, pies y encimera en
chapa de roble natural. Sillas CASIA-S01, madera
de haya acabado en roble natural, tapizado en
Géminis 30. Sillon CASIA-N02, madera de haya

acabado en roble natural, tapizado en Géminis 30.

GOLTAY table 160x90, feet and top in natural oak '

veneer. Chairs CASIA-S01, natural oak finished

beech wood, upholstered in Geminis 30. CASIA-NO2

armchair, natural oak finished beech wood, e —————— e

upholstered in Geminis 30. . : = — L —

e
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<« Mesa GOLTAY, pies en madera de roble lacada en
negro, encimera en porcelanico Vulcano Concrete.
Sillas ZETA, pies acabados en epoxi negro,
tapizadas en Das 105.

GOLTAY table, black lacquer oak wood feet, Vulcano
Concrete porcelain top. ZETA chairs, black epoxy
feet, upholstered in Das 105.

Detalle mesa GOLTAY, pies en madera de roble
lacada en negro poro abierto, encimera en
porcelanico Vulcano Concrete.

GOLTAY table detail, oak wood feet lacquered in
black open pore, Vulcano Concrete porcelain top.
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Goltay es la mesa ideal para los ambientes minimalistas,
sencillos, vy esfilizados donde prima el diseno con el buen gusto,
goltay es ligera y sdlida a la vez. su fabricacion de patas en
mMaderas macizas de roble o nogal la hacen extremadamente
segura y estable.

"Apuntamos por encima del objetivo para llegar a el ”

R.W. Emerson

Goltay is the ideal table for minimalist, simple, and stylized
environments where design prevails with good faste. goltay is
ight and solid af the same time. its leg manufacture in solid oak
or walnut wood make it extremely safe and stable,

“We aim above the mark to hit to the mark”

R.W. Emerson

Mesa GOLTAY de 140 x 90 madera de roble
acabado nogal americano. Sillas RETRO, en madera
de haya laca negra, tapizadas en Geminis 51.

GOLTAY table 140 x 90, American walnut color oak
wood. RETRO chairs, black lacquered beech wood,
upholstered in Geminis 51.




PRACTICA Y POLIVALENTE

OPERA es una mesa creada para adaptarse a distinfos espacios,

con medidas posibles desde 80 x 80 hasta 240 x 110. Fabricada
siempre en madera de roble, su elegante sencillez de lineas

v SUS proporciones equilioradas, dan a este producto una
personalidad especial. Pensada para el equipamiento de salas
de reuniones, grandes salones e instalaciones en general,

OPERA is a table created to adapt to different spaces, with

available measures from 80 x 80 to 240 x 110. Always made of oak,

its elegant simplicity of lines and balanced proportions give this
product a special personality. Designed o equip meeting rooms,
large rooms and facilities in general,

OPERA
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Mesa OPERA de 260 x 110, pies madera de roble
y encimera en chapa de roble, acabado en roble
natural. Sillas ZETA-S02, pies metalicos acabados
en cromo, tapizado en serie Valencia color
Schwarz.

OPERA table 260 x 110, oak wood feet and top in
oak veneer, natural oak finished. Chairs ZETA-S02,
chrome finished metallic feet, upholstered in series
Valencia Schwarz color.

2




Mesa OPERA de 240 x 110, pies madera de roble
y encimera en chapa de roble, acabado en roble
natural. Sillas RETRO-S01, madera de haya,
acabada en roble natural, tapizado en Duo-42.

OPERA table 240 x 110, oak wood feet and oak veneer
top, natural oak finished. Chairs RETRO-S01, natural
oak color beech wood, upholstered in Duo-42.

Detalle mesa OPERA, pies en madera de roble y
acabado roble natural.

OPERA table detail, oak wood feet, natural oak
finish.




Opera esla mesa adecuada para los ambientes de reuniones
familiares en torno a la buena mesa y salas de reuniones de
despachos profesionales donde prima el diseno con el buen
gusto. opera es ligera vy solida a la vez. la polivalencia de sus
aplicaciones le dan un cardcter de utilidad dnico.

"La vida es muy simple, pero insistimos en hacerla complicada ’
B. F Skinner

Opera is the suitable table for family gathering environments
around fine dining, or meeting rooms of professional offices,
where design with good taste prevails. opera is light and solid af
the same fime. the versatility of its applications give it a unique
functional character.

“Life is very simple, but we insist in making it complicated”
B. E Skinner

Mesa OPERA de 80 x 80 madera de roble acabado
roble natural. Sillas LARA, en madera de haya
acabado roble natural, tapizadas en Angel color
cafe.

OPERA table 80 x 80, natural oak finished oak wood.
LARA chairs, beech wood and natural oak finish,
upholstered in Angel in Café color.
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PRACTICA Y SUAVE

Suave y organica, claramente inspirada en las propias ramas
de un arbol, nuestra mesa LONDRES se suma a la tendencia
de interpretar los materiales segun su propia naturaleza

y caracteristicas. Teniendo en cuenta al mismo fiempo su
oroceso industrial se ha construido una base de mesa
compuesta por cuatro patas iguales que se caracterizan por
la contfraposicion entre su igualdad vy la asimetria creada en
el conjunto gue las une. De ese modo un atractivo juego de
voldmenes, luces y somloras nos sorprende como solo haria la
oropia copa de un arbol mecida por el viento.,

Soft and organic, clearly inspired in the lbranches of a free

our LONDRES table joins the frend of fransforming the material
following its own nature and features. Having in mind at same
fime its production process and industrialization we have built
a table base composed by four identical legs, being its main
feature the confraposition between the equality of the four legs
and the asymmetry of the group they finally compose. This way
that aftractive game of volumes, lights and shadows surprise us
as only the real branches of a three swaying in the wind would

do
LO N D R E S By Enrigue Martl asociados
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La mesa londres es un ejemplo claro de interpretacion de
Nnaturaleza aplicada a materiales y usos domesticos, su
atractivo juego de vollimenes proporciona una mesa redondd
extensible, con dos posibilidades para espacios diferentes.

"Los grandes resulfados requieren grandes ambiciones’

Eraclitus

Londres table is a clear example of nature inferpretation
applied to materials and domestic uses. its atfractive set
of volumes provides an extendable round table, with two
possibilities for different spaces.

"Big results require big ambitions”

Eraclitus
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' Mesa LONDRES~ madera dé robl
.=L'H.*. de roble acabaq%% natural. S -4"."1:: o
- madera de haya acabada roble natural, ta

 Compos 35. |

Ve d'i‘ll() DRES-105 table, oak wood and natural oak
Sh finished oak veneer. BLOW-S01 chairs, natural oak
- colored beech wood, upholstered in Compos 35.
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PRACTICA Y LIGERA

Propuesta basada en la ligereza funcional de los pies
realizados en madera maciza de roble, gue junto con un
solbre en dos medidas distintas con extensible de aperturg
sincronizada dan un producto practico y ligero a la vez,
Un diseno actual basado en el diseno nordico, con fuerte
personalidad propia.

Concept based on functional lightness. Ifs feef, made of

solid oak, and its fop In two sizes with extensible synchronized
opening, produce a practical and light product af the same
fime. A current design based on the Nordic design, with strong
oersonality of its own.,

CELINE
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Mesa CELINE-105 madera de roble y chapa de
roble acabado natural. Sillas LARA-S02 en roble
natural, tapizada Urus 08 . i

1

CELINE-105 table, oak wood and finished oak veneer.
LARA-S02 chairs in natural oak, upholstered in Urus 08.
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LGERAY SENCILLA

Propuesta basada las posibilidades que da el diseno de

un tablero fijo con patas que se ajustan al didmetro que

se necesite. La dimension del tablero minimo es de 90 v el
maximo 140. Las patas estan falbricadas en roble macizo, con
un sistema de fijacion gue se adapta a las dimensiones del
faplero.

Concept based on the possibilities of the design of a fixed
board with feet that adjust to the diameter that is needed.
The dimension of the minimum oard is 90 and the maximum
s 140. Legs are made of solid oak, with a fixing system that
adapfts to the board dimensions.

GRACE
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Mesa GRACE-105, patas en madera de roble
acabada en negro poro abierto, tablero en chapa
de roble acabado roble natural. Sillas CASIA-S01
acabado en negro, tapizada Zip 36 .

GRACE-105 table, black open pore finished oak
wood feet, natural oak colored oak veneer board.
Chairs CASIA-S01, finished in black, Zip 36
upholstery.

Mesa GRACE-105 con tres patas en madera de
roble y chapa de roble, acabado roble natural.

GRACE-105 table, feet in oak wood and natural oak
colored oak veneer. v




POLIVALENTE

Propuesta basada las posibilidades de adaptacion de un
tablero fijo con pie central para cutrir las distintas necesidades
de didmetros gque se necesiten. La dimension del tablero
minimo es de Q0 y el maximo 140. Los pies estan faricados
acero inoxidaple, vy los tableros en filora de 19 mm, con
moldura biselada, chapados en roble o en cristal de 10 mm,
femplado.

Concept based on the possibilities of the design of a fixed
board with feet that adjust to the diameter that is needed. The
dimension of the minimum board is 90 and the maximum s
140. Legs are made of stainless steel, and tops in 19mm filore,
with bezeled mould, oak veneer or with 10mm tempered glass.

COPA
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Mesa KOPA-100, base acero inox, columna chapada
en roble natural, tablero en chapa de roble acabado
roble natural. Silla LARA-S02 acabado en roble
natural, tapizada Manila B-804.

KOPA-100 table, stainless steel base, natural oak
veneered column, natural oak colored oak veneer
top. Chair LARA-SQ2 finished in natural oak,
upholstered Manila B-804

A

Mesa COPA-120 base acabado texturizado blanco,
encimera chapa roble acabado roble natural.

Table COPA-120, white texturized base, natural oak
finished oak veneer top.
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< Mesa KOPA-90 base texturizado negro, encimera
porcelanico Basic Neu. Silla EVIA-PP, texturizado
negro, tapizado Compos 67

KOPA-90 table, black texturized base, Basic Neu
porcelain top. EVIA-PP chair, black texturized,
Compos 67 upholstery.

Mesa KOPA-90 base y columna acero inox,
encimera cristal transparente de 10 mm.

KOPA-90 table, stainless steel base and column, 10
mm transparent glass top.
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SENCILLAS Y PRACTICAS

Propuestas destinadas a cubrir necesidades de equipamiento
de instalaciones y restaurantes, con dos Tipos de diseno de
bases metdlicas fabricadas en acero inoxidable y tableros
cuadrados vy rectangulares de distintas medidas y gruesos,
con acapados de encimeras en: chapa de haya, de roble,
HPL laminado, muletdon, CDF (compacto densidad media) y
porcelanico.

Designs focused on covering the needs of facilities and
restaurants, with two types of metal bases made of stainless
steel and square and rectangular boards of different sizes and
thicknesses, with finished tops in: beech veneer, oak, laminated
HPL, duffel, CDF (compact medium density) and porcelain.

SOCIAL & BASIC
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Mesa SOCIAL-90, base acero inox y columna
inox forrada roble acabado roble natural, tablero
en chapa de roble acabado roble natural. Sillas
CASIA-S01 acabado en roble natural, tapizada
Malasia B-905 .

SOCIAL-90 table, stainless steel base and oak
covered stainless steel column, natural oak colored
oak veneer board. CASIA-S01 chairs, finished in
natural oak, upholstered Malasia B-905.

v

Mesa SOCIAL- 90 x 180, bases y columnas
texturizado negro, encimera chapa de roble,
acabado roble natural.

SOCIAL table 90 x 180, black texturized bases and
columns, natural oak finished oak veneer top.

Mesa SOCIAL con tablero de 80 x 80 x 5, acabado
roble natural, base y columna texturizado blanco.

SOCIAL table, 80 x 80 x 5 board, natural oak
finished, white textured column and base.

EVIA-PH, base metalica color texturizado negro, tapizado
en Rimini 402. Mesa SOCIAL-80, acabado acero inox,
encimera basic Neu.

EVIA-PH, black textured metal base, upholstered in Rimini
402. SOCIAL-80 table, finished stainless steel , basic Neu
top.




Fﬁh.‘l

v Mesa BASIC-80, base y columna en texturizado " I
Oxido, encimera en chapa de roble, acabado . & '_"j'.' =
roble natural. Sillas EVIA-PH, pies en texturizado "
blanco, tapizado Urus 42

BASIC-80 table, oxide textured base and column,
natural oak finished oak veneer top. EVIA-PH
chairs, white textured feet, Urus 42 upholstery.

wr /

Mesa BASIC-80, base y columna inox mate,

encimera chapa de roble acabado roble natural.
Sillas GRADO, acabado roble natural, asiento y
respaldo chapa de haya acabado roble natural.

BASIC-80 table, matte stainless steel base and

column, natural oak finished oak veneer top. -

GRADO chairs, natural oak finish, natural oak

colored beech veneer seat and back "' -
_I
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RELAXY CONFORT

CLEO es nuestra nueva apuesta por el relax vy el comfort. Ins-
pirada en las fradicionales y algo opulentas formas de las
lujosass piezas Decod, CLEO conserva todo el espiritu y esencia
de lujo contenido en unas formas Mmas conternporaneas vy
racionales. Como complemento esta nueva coleccion relax se
ofrece con tres fipos de base multiplicando asi fanto sus op-
ciones estéticas como funcionales. Asi pues este conjunto de
butaca y pequeno sofd fapizados abren una Nnueva via dentro
de nuestra oferta, tan versatil gue puede adaptarse facilmente
a cualguier fipo de necesidades.

CLEO is sour new et for relox and comfort. Inspired in the
fraditional and quite opulent look of the luxurious Deco style,
CLEO has all the spirit and essence of luxe contained in a more
confemporary and rafional volumes. As complement to this
new relax collection it is offered in three different types of legs
multiplying its aesthetic and functional options with it. So that
this group of upholstered lounge chair and small sofa open a
new way in our offer, so versatile than it can e easily adapted
fo every particular need.

C L E O By Enrique Martl asociados
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Sofad CLEO de 148, con patas conicas acabadas en >
roble natural, tapizado en Drom 50. Mesa Ginger de

110, patas en negro texturizado, encimera Vulcano
Concrete.

CLEO sofa 148, conical feet natural oak finished,
upholstered in Drom 50. Ginger table 110, black

T

textured feet, Vulcano Concrete top.

Butaca CLEO de 87, patas conicas acabadas nogal |
americano, tapizada en Libra 07.

CLEO armchair 87, conical feet American walnut |
finished, upholstered in Libra 07. v
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ished plinth feet,
7 -0 sofa 148,
| in black, button upholstery
o I (it aabak
L EQ 67 black p inth foot,
. Table Fred 60, black

e 53rcelain top.




Cleo fiene el estilo v el espiritu necesario para gue los
decoradores en su afdn de creacion encuentren la calidez

v el equillibrio siempre buscado. cleo es ideal para crear zonas
donde conversar o esperar, pero siempre creando espacios
en el que todo el mundo se siente a gusto y comaodo.

Daria fodo lo que sé, por la mitad de 1o que ignoro”
Descartes

Cleo has the suitable style and spirit which decorators need to
create warmth and balance. cleo is ideal to create areas o falk
or wait, spaces in which everyone feels nice and comfortable.

| will give everything i know, for half of what i ignore’
Descartes
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__d_,__BH-tata CLEO de 77,

- cromo, taplzada en Dro
pat

nho ered LLbFaOS
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romed feet, natural oak top.




POLIVALENTE Y PRACTICA

Un cl&sico en nuestro catdlogo gue lejos de envejecer parece
estar cada dia mas y mas en tendencia. Con ese aire de pieza
atemporal siempre en boga, GINGER & FRED es un conjunto
de mesas auxiliares que pueden funcionar fanto juntas como
separadas dada la complementariedad en sus formas vy
altura. Disenada en un estilo simple pero afractivo estas mesas
cubren todas las necesidades funcionales de una mesa
auxiliar pudiendo incluso utilizarse como complemento en €l
sofd. Ya disponible con su sobre acalbado en cristal o lacado,
esta coleccion crece con Nuevas opciones de acabado con
sobre porceldnico. GINGER & FRED llegaron para quedarse. ..
OOr mucho fiempo.

A classic of our catalogue which far from looking older is day
oy day even more in frend. With a clear fimeless essence
always vogue, GINGER & FRED is a group of auxiliary faples
which can work both, fogether and separated due the
complementarity of their shape and height. Designed in @
simple but affractive stylethose tables cover all the functional
needs been even possible to use them as a complement of
yvour sofa. Actually available with their fops finished lacquered
or in painfed glass, this collection grows with a new opfion

of tops finished in porcelain sheet. GINGER & FRED arrived to
stay... for along fime

GINGER & FRED .. .
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Mesa FRED de 60, patas acabado cromo, encimera
roble natural. Butaca BOXI tapizada en Das C-102.

60 FRED table, chromed feet, natural oak top. BOXI
armchair upholstered in Das C-102.

v

A e R s T

T ik Mgsa GINGER de 110, pata's acabado cromo, GINGER table 110, chromed feet, natural oak top.
L encimera roble natural. Sofa CLEO de 148, con CLEO 148 sofa, chromed metallic feet, upholstered
patas metalicas-acabadas en cromo, tapizado en in Drom 50. EVIA-GA chairs, chromed aluminum

Drom 50. Sillas EVIA-GA, pies aluminio, acabado feet, Drom 10 upholstery.
cromo, tapizado Drom 10.



Mesa GINGER de 110, patas acabadas en
texturizado negro, encimera Vulcano Concrete.

GINGER table 110, black textured feet, Vulcano
Concrete top. v
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Carcasa asiento general: goma inyectada de poliuretano flexible, ignifuga segin norma UNE 1021-2:06 y segln
norma BS 5852:06 moldeado en frio, densidad 60 kg, con estructura de varilla interior y asiento de haya con
suspension mediante cinchas NEA (garantia 10 afnos).

General seat shell: flexible polyurethane injected rubber, flame-retardant according to UNE 1021-2: 06 norm and
according to BS 5852: 06, cold-molded, density 60 kg, with internal rod structure and beech seat with suspension by
means of NEA webbing (guarantee 10 years).

Carcasa asiento pie central giratorio: goma inyectada de poliuretano flexible, ignifuga segiin norma UNE 1021-2:06
y segin norma BS 5852:06 moldeado en frio, densidad 60 kg, con estructura de varilla interior y asiento de fibra

Rotating central foot seat shell: injected flexible polyurethane rubber, flame retardant according to UNE 1021-2: 06
norm and according to BS 5852: 06, cold-molded, density 60 kg, with internal rod structure and fiber seat.

EVIA-PH

Estructura: realizada en tubo metalico de 14 x 2. Acabados pintura epoxi catalogo RAL, pintura texturizada catalogo
DOOS, cromo brillo 0 mate.

Asiento y respaldo: Carcasa asiento general.

Structure: made of metal tube of 14 x 2. Finishes according to RAL epoxy paint catalog, DOOS textured paint
catalog, glossy or matte chrome.
Seat and back: General seat shell.

EVIA-MF
Estructura: realizada en madera de fresno. Acabados segiin muestra cliente, o catalogo muestras DOOS.
Asiento y respaldo: Carcasa asiento general.

Structure: made of ash wood. Finishes according to client sample, or DOOS samples catalog.
Seat and back: General seat shell

EVIA-PP

Estructura: realizada en varilla acero de 12 mm. Acabados pintura epoxi catalogo RAL, pintura texturizada catalogo
DOOQOS, cromo brillo o mate.

Asiento y respaldo: Carcasa asiento general.

Structure: made of 12 mm steel rod. Finishes according to RAL epoxy paint catalog, DOOS textured paint catalog,
glossy or matte chrome.
Seat and back: General seat shell.

INFORMACION TECNICA

EVIA

77

83
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88-7

77

67
44
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50 50
70
1’7\1 46
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75-61
78-65
55-42
\ /
60 60
67
44
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EVIA-MR
Estructura: realizada en madera de haya. Acabados segin muestra cliente, o catalogo muestras DOOS.
Asiento y respaldo: Carcasa asiento general.

Structure: made of beech wood. Finishes according to client sample, or DOOS samples catalog.
Seat and back: General seat shell.

EVIA-GA

Estructura: realizada en tubo acero distintos gruesos. Acabados cromo brillo. Para cantidades superiores a 50
unidades pueden darse otros acabados, consultar fabrica.

Asiento y respaldo: Carcasa asiento pie central giratorio

Structure: made of steel tube with several thickness available. Glossy chrome finishes. For quantities greater
than 50 units other finishes can be applied; consult us.
Seat and back: Rotating central foot seat shell.

EVIA-GB

Estructura: realizada en tubo acero y base aluminio. Acabados cromo brillo. Para cantidades superiores a 50
unidades pueden darse otros acabados, consultar fabrica.

Asiento y respaldo: Carcasa asiento pie central giratorio.

Structure: made of steel tube and aluminum base. Glossy chrome finishes. For quantities greater than 50 units
other finishes can be applied; consult us.
Seat and back: Rotating central foot seat shell.

EVIA-GR

Estructura: realizada en tubo acero y base aluminio. Acabados cromo brillo. Para cantidades superiores a 50
unidades pueden darse otros acabados, consultar fabrica.

Asiento y respaldo: Carcasa asiento pie central giratorio.

Structure: made of steel tube and aluminum base. Glossy chrome finishes. For quantities greater than 50 units
other finishes can be applied; consult us.
Seat and back: Rotating central foot seat shell.

EVIA-PZ

Estructura: realizada en varilla acero de 12 mm. Acabados pintura epoxi catalogo RAL, pintura texturizada
catalogo DOOS, cromo brillo 0 mate.

Asiento y respaldo: Carcasa asiento general.

Structure: made of 12 mm steel rod. Finishes according to RAL epoxy paint catalog, DOOS textured paint
catalog, glossy or matte chrome.
Seat and back: General seat shell.
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CASIA-S01

Estructura: realizada en madera de haya.

Asiento: suspension mediante cinchas NEA (Garantia 10 afios), mas goma de poliuretano de 40 Kg.
Respaldo: entelado mas goma de poliuretano de 30 Kg.

Structure: made of beech wood. Seat: suspension by means of NEA webbing (10 year warranty) and 40 Kg
polyurethane rubber.
Back: cloth covered, wrapped with 30 Kg polyurethane rubber.

CASIA-S02

Estructura: realizada en madera de haya.

Asiento: suspension mediante cinchas NEA (Garantia 10 afios), mas goma de poliuretano de 40 Kg.
Respaldo: entelado mas goma de poliuretano de 30 Kg.

Structure: made of beech wood. Seat: suspension by means of NEA webbing (10 year warranty) and 40 Kg
polyurethane rubber.
Back: cloth covered, wrapped with 30 Kg polyurethane rubber.

CASIA-A02

Estructura: realizada en madera de haya;

Asiento: suspension mediante cinchas NEA (garantia 10 afios), mas goma de poliuretano de 40 Kg.
Respaldo: entelado mas goma de poliuretano de 30 Kg. Posibilidad de apilarse hasta 4 unidades.

Structure: made of beech wood. Seat: suspension by means of NEA webbing (10 year warranty), and 40 Kg
polyurethane rubber.
Back: cloth covered, wrapped with 30 Kg polyurethane rubber. Possible to stack up to 4 units.

CASIA-NO2

Estructura: realizada en madera de haya.

Asiento: suspension mediante cinchas NEA (garantia 10 afios), mas goma de poliuretano de 40 Kg.
Respaldo: entelado, mas goma de poliuretano de 30 Kg.

Brazos: fijados a la estructura, entelados recubiertos de goma de poliuretano de 20 KG.

Structure: made of beech wood. Seat: suspension by means of NEA webbing (10 year guarantee), and 40 Kg
polyurethane rubber.

Back: cloth covered, wrapped with 30 Kg polyurethane rubber.

Arms: fixed to the structure, cloth covered, wrapped with 20 KG polyurethane rubber.

CASIA-TO1

Estructura: realizada en madera de haya.

Asiento: suspension mediante cinchas NEA (garantia 10 afios), mas goma de asiento de poliuretano de 40 Kg.
Respaldo: entelado. Mas goma de poliuretano de 30 Kg.

Barra apoyapiés: de acero calibrado de 12 mm., cromado.

Structure: made of beech wood.

Seat: suspension by means of NEA webbing (10 year warranty), and polyurethane seat cushion of 40 Kg.
Back: cloth covered, wrapped with 30 Kg polyurethane rubber.

Footrest bar: 12mm calibrated steel, chromed.

INFORMACION TECNICA
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ZETA-S02
Estructura: realizada con tubo de acero de 14 x 2.
Asiento y respaldo: contrachapado forrado con goma de 40 Kg en asiento y respaldo y 20 Kg en trasera.

Structure: made with steel tube of 14 x 2.
Seat and back: plywood covered with 40 Kg rubber in seat and back and 20 Kg in backside.

Silla GRADO-502
Estructura: realizada en madera de haya.
Asiento y respaldo: contrachapado forrado con goma de 40 Kg., en asiento y respaldo y 20 Kg. en trasera.

Structure: made of beech wood.
Seat and back: plywood covered with 40 Kg rubber in seat and back and 20 Kg in backside.

Taburete GRADO-T01

Estructura: realizada en madera de haya.

Asiento y respaldo: contrachapado forrado con goma de 40 Kg., en asiento y respaldo y 20 Kg. en trasera.
Barra apoyapiés: de acero calibrado de 12 mm., cromado.

Structure: made of beech wood.
Seat and back: plywood covered with 40 Kg rubber in seat and back and 20 Kg in backside.
Footrest bar: calibrated chromed steel of 12 mm.

Silla LARA-S02

Estructura: realizada en madera de haya.

Asiento: suspension mediante cinchas NEA (Garantia 10 afios), mas goma de poliuretano de 40 Kg.
Respaldo: entelado mas goma de poliuretano de 30 Kg.

Structure: made of beech wood.
Seat: suspension by means of NEA webbing (10 year warranty), and 40 Kg polyurethane rubber.
Back: cloth covered, wrapped with 30 Kg polyurethane rubber

Sillon LARA-NO2

Estructura: realizada en madera de haya.

Asiento: suspension mediante cinchas NEA (Garantia 10 afios), mas goma de poliuretano de 40 Kg.
Respaldo: entelado mas goma de poliuretano de 30 Kg.

Brazos: desmontables, realizados en madera de haya

Structure: made of beech wood.

Seat: suspension by means of NEA webbing (10 year guarantee), and 40 Kg polyurethane rubber.
Back: cloth covered, wrapped with 30 Kg polyurethane rubber.

Arms: removable, made of beech wood.
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INFORMACION TECNICA

BENEDICTA

Mesa BENEDICTA

Patas estructura: en madera maciza de roble o nogal.

Encimera: cristal transparente de 12 mm. templado o ceramica de 3 mm pegado a cristal de 8 mm. , roble nudoso
Sujecion patas a encimera: mediante disco de acero de 90 mm x 12 mm soldado al cristal y tornillos ALLEN de 10 x 30.

Legs structure: solid oak or walnut.
Top: transparent tempered glass of 12 mm or 3 mm ceramic glued to 8 mm glass,knotty oak
Legs fixing to top: by means of steel disc of 90 mm x 12 mm welded to the glass and ALLEN screws of 10 x 30.

100 190 200
1000-———__180 " = = DN - S 10 — 20
75 97 75 103 75 &
10— Yo 6 Y5 152 =)
o __ 210 10 __ 20
Otras medidas consultar
75 115 75 121 Other measures consult
h /50 /50
GOLTAY

Mesa BENEDICTA

Patas estructura: en madera maciza de roble o nogal.

Encimera: cristal transparente de 12 mm. templado o ceramica de 3 mm pegado a cristal de 8 mm.

Sujecion patas a encimera: mediante disco de acero de 90 mm x 12 mm soldado al cristal y tornillos ALLEN de 10 x 30.

Legs structure: solid oak or walnut.
Top: transparent tempered glass of 12 mm or 3 mm ceramic glued to 8 mm glass.
Legs fixing to top: by means of steel disc of 90 mm x 12 mm welded to the glass and ALLEN screws of 10 x 30.

920 140+1 Extens. 60 90 140+2 Extens. 50 90 160+1 Extens. 60 90 160+2 Extens. 50
75 75 75 75
128+60f| 78 s =1 75 — /;;/
128+50+50 148+60 148+50+50

Otras medidas consultar
Other measures consult
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INFORMACION TECNICA

INFORMACION TECNICA
OPERA

Mesa OPERA
Patas estructura: en madera maciza de roble.
Encimera no extensible: tablero MDF chapado en roble

Legs structure: solid oak.
Non-extensible top: oak veneered MDF board.

80 L Otras medidas consultar
p— medidas posibles desde 80
75 P 7 7 x 80 hasta 240 x 110
70 §70 Other measures consult
available measures from 80
x 8010 240x 110

LONDRES

Mesa LONDRES

Patas estructura: en madera maciza de roble de 30 mm de grosor. Mecanismos de unién en base a herrajes con
tuerca y bulén prisionero.

Encimera vy extensible: tablero DM de 19 mm, chapado en roble cara/contra. Extensible de tablero DM de 19 mm,
chapado cara/contra

Medidas: redonda de 105, con extensible de 50 y redonda de 120 con extensible de 50 cm.

Mecanismo apertura: Guia sincronizada de cable de acero, apertura 540 mm.

Legs structure: solid oak wood 30 mm thick. Joining mechanisms based on fittings with nut and fixed bolt.

Top and extensible: MDF 19 mm board, front/ back oak veneered. Extendable part made of 19 mm MDF board,
front/ back veneered.

Sizes: 105 round with 50 extendable part, and 120 round with 50 cm extendable part.

Opening mechanism: Synchronized guide of steel cable, opening 540 mm.

No son posibles otras medidas
Other measures are not possible

120 + 1 Extens. 50 105 + 1 Extens. 50

75|68 75|68
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INFORMACION TECNICA
CELINE

Mesa CELINE

Patas estructura: en madera maciza de roble de 35 mm de grosor. Mecanismos de unién en base a herrajes
montados con tornillos.

Encimera y extensible: tablero DM de 19 mm, chapado en roble cara/contra. Extensible de tablero DM de 19 mm,
chapado cara/contra

Medidas: redonda de 105, con extensible de 50 cm y redonda de 120 con extensible de 50 cm.

Mecanismo apertura: Guia sincronizada de cable de acero, apertura 540 mm.

Legs structure: solid oak wood of 35 mm thick. Joining mechanisms based on fittings mounted with screws.
Top and extensible part: MDF 19 mm board, front/ back oak veneered. Extendable part made of 19 mm MDF
board, front/ back veneered.

Sizes: 105 round with 50 cm extendable and 120 round with 50 cm extendable.

Opening mechanism: Synchronized guide of steel cable, opening 540 mm.

@ 120 + 1 Extens. 50 @105+ 1 Extens. 50
75 | 68 75 | 68
R %oo _— /90
100 90 No son posibles otras medidas
Other measures are not possible
GRACE
Mesa GRACE

Patas estructura: en madera maciza de roble. Con tres o cuatro patas.
Mecanismos de unién en base a herrajes montados con tornillos.
Encimera: tablero DM de 19 mm, chapado en roble cara/contra.
Medidas encimeras: posibilidad de distintas medidas.

Feet structure: solid oak wood. Three or four feet. Joining mechanisms based on fittings mounted with screws.
Top: 19 mm MDF board, front/ back oak veneered.
Top sizes: different sizes are available

21120 120 2 @

75 | 73 75 173 75|73 75 173

108 100

Otras medidas consultar
Other measures consult
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COPA

Mesa COPA
Patas estructura: en acero inoxidable o acero pintado al horno
Encimeras: tablero DM de 19 mm, chapado en roble cara/contra; cristal transparente o pintado de 10 mm.,

ceramica de 3 mm. pegado a cristal de 8 mm.
Sujecion patas a encimera: mediante disco de acero de 90 mm x 12 mm soldado al cristal y esparrago de 10 x 30.

Medidas encimeras: posibilidad de distintas medidas.

Feet structure: stainless steel or oven-painted steel.
Tops: MDF 19 mm board front/ back oak veneered, 10 mm transparent or painted glass, or ceramic of 3 mm glued

to glass of 8 mm.
Feet fixing to top: by means of steel disc of 90 mm x 12 mm welded to the glass and stud of 10 x 30.
Top sizes: different sizes are available.

1120 190 & &
75 |73 75 |73
Zi60 i 47 @ [
Otras medidas consultar
SOCIAL otth [ u tIt
Mesa SOCIAL er measures consu

Patas estructura: en acero inoxidable o acero pintado al horno

Encimeras: tablero DM de 19 mm, chapado en roble cara/contra ; cristal transparente o pintado de 10 mm.,
ceramica de 3 mm. pegado a cristal de 8 mm.

Sujecion patas a encimera: mediante disco de acero de 90 mm x 12 mm soldado al cristal y esparrago de 10 x 30.
Medidas encimeras: posibilidad de distintas medidas

Feet structure: stainless steel or oven-painted steel.
Tops: DM 19 mm board front / back oak veneered, 10 mm transparent or painted glass, or ceramic of 3 mm glued

to glass of 8 mm.
Feet fixing to top: by means of steel disc of 90 mm x 12 mm welded to the glass and stud of 10 x 30.
Top sizes: different sizes are available.

7o Oso Oo0 O ..
75 | 70 75 | 70 75 |70
147 i 47 =47 ...
Otras medidas consultar
[ 180x90 [ 200x100 —1.. Other measures consult

Grueso / thick 40
(& 47 & Grueso / thick 50

TAPAS DE MESA / TABLE TOPS
Grueso / thick 20
73170 73170 Grueso / thick 20
Grueso / thick 30
147
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INFORMACION TECNICA
BASIC

Mesa BASIC

Patas estructura: en acero inoxidable o acero pintado al horno

Encimeras: tablero DM de 19 mm, chapado en roble cara/contra ; cristal transparente o pintado de 10 mm.,
ceramica de 3 mm. pegado a cristal de 8 mm.

Sujecion patas a encimera: mediante disco de acero de 90 mm x 12 mm soldado al cristal y esparrago de 10 x 30.
Medidas encimeras: posibilidad de distintas medidas

Feet structure: stainless steel or oven-painted steel.

Tops: DM 19 mm board front / back oak veneered, 10 mm transparent or painted glass, or ceramic of 3 mm glued
to glass of 8 mm.

Feet fixing to top: by means of steel disc of 90 mm x 12 mm welded to the glass and stud of 10 x 30.

Top sizes: different sizes are available.

7o Oso 90 O..
75 | 70 75 | 70 75 | 70
- i - i - i - i
45 45 45 O..
1 180x90 [ 200x100 —1..

_— —_—— ——
75| 70 j ,' 75| 70 F J ,'
A
O 45

.D45

TAPAS DE MESA / TABLE TOPS
Grueso / thick 20
Grueso / thick 20
Grueso / thick 30
Grueso / thick 40 I |
Grueso / thick 50 T 1 Other measures consult

Otras medidas consultar
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GINGER

Mesas de centro GINGER
Estructura: de acero calibrado de 12 mm, con separadores antihumedad..
Acabados: cromo, pintura texturizada catalogo DOOS, pintura epoxi color gama RAL.

Encimeras: cristal tintado, MDF chapado en roble o porcelanicos de 3 mm. pegados a cristal.

Structure: 12 mm calibrated steel, with anti-humidity separators.
Finishes: chrome, DOOS textured paint catalog, RAL color epoxy paint.
Tops: tinted glass, oak veneered MDF or 3 mm porcelain glued to glass.

< 110x60 < 140x80

=" ="

FRED

Mesas de centro FRED
Estructura: de acero calibrado de 12 mm, con separadores antihumedad..
Acabados: cromo, pintura texturizada catalogo DOQS, pintura epoxi color gama RAL.

Encimeras: cristal tintado, MDF chapado en roble o porcelanicos de 3 mm. pegados a cristal.

Structure: 12 mm calibrated steel, with anti-humidity separators.
Finishes: chrome, DOOS textured paint catalog, RAL color epoxy paint.
Tops: tinted glass, oak veneered MDF or 3 mm porcelain glued to glass.

i1 60 180 iZi 100

35 35 35

i1 60 {2180 iZi100

55 55 55

No son posibles otras medidas
Other measures are not possible

No son posibles otras medidas
Other measures are not possible
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INFORMACION TECNICA
CLEO

Coleccién CLEO

Estructura: realizada en madera maciza.

Suspension: mediante cinchas NEA (garantia 10 afos),

Pies: de madera de haya o de acero cromado, incorporados a la estructura.
Asiento: goma de poliuretano, de 30-35 Kg

Respaldo: goma de poliuretano de 30 Kg.

Brazos: goma de poliuretano de 30 KG.

Tapizado: fijo, no desenfundable

Structure: made of solid wood.

Suspension: by means of NEA webbing (guarantee 10 years).

Feet: made of beech wood or chromed steel, incorporated into the structure.
Seat: polyurethane rubber, 30-35 Kg.

Back: 30 Kg polyurethane rubber.

Arms: 30 Kg polyurethane rubber.

Upholstery: fixed, not removable.

[C168x39
76 | |
58 58 39 H
\
55
6h

76
‘39 58

COJINES / CUSHIONS
OPCIONES DE PATA / FEET OPTION

. l;-- 30X30 45X45
Pata conica madera haya Pata z6calo madera haya Crhomed metal foot
Beech wooden conical foot Beech wooden plinth shaped base ~ Crhomed metal foot

35X50
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ACABADOS

METAL / METAL

TEXTURIZADO OXIDO
OXIDE TEXTURED

TEXTURIZADO NEGRO
BLACK TEXTURED

ACABADOS METALICOS PINTURA EPOXI : GAMA COLORES RAL

PORCELANICOS / PORCELAIN

Basic Neu

Agata Caramel Natural

Travertino Tivoli Natural

Vulcano Concrete

TEXTURIZADO BLANCO
WHITE TEXTURED

METALLIC FINISHES EPOXY PAINT: RAL COLORS RANGE

Kalos Bianco

Vulcano Roca

TEXTURIZADO GRAFITO
GRAPHITE TEXTURED
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MADERAS / WOOD

Colores tefidos sobre chapa haya / Tinted colors on beech veneer

Natural / Natural Cerezo / Cherry Nogal Americano / American walnut

Colores tefiidos sobre chapa roble / Tinted colors on oak veneer

Natural / Natural Cerezo / Cherry Nogal Americano / American walnut
Color tefiido sobre chapa nogal

Colores tefiidos sobre chapa roble
Color on walnut veneer

Blanco poro abierto / open pore white Negro poro abierto / Open pore black Nogal Americano / American walnut

Colores tefiidos sobre chapa roble

Roble nudoso / knotty oak Cristal transparente / transparent glass
128

TELASM / FABRICS
Coleccion AFRICA serie A

Coleccion ANGEL serie A

BLUSH

BLANCO

MORADO

CAFE NEGRO

VISION
Colecciéon RIMINI serie B

ANTRACITA
Coleccion VOLGA serie A

BUTANO COLOR 100

'd ,.,-1']1"'1 """'L:F '}"cﬁéﬂ
A =.dvuj"'mf
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TR PR R "rl-.i.'.:z’d-i-::d}-_ﬂ.*':é“ | l'Jnua'TT h.'k
VAINILLA VISON VERDE COLOR 401 COLOR 402 COLOR 403

BEIG CHOCOLATE FERRARI

COLOR 601 COLOR 200
ACERO MORADO GRIS COLOR 702
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TELASM / FABRICS
Coleccién URUS serie C

Colecciéon KOMPOS serie C

COLOR 42

COLOR 49 COLOR 08 ~ COLOROS

COLOR 15 COLOR 52
COLOR 12 . COLOR 39 COLOR 91 COLOR 35 COLOR 147 COLOR 67
COLOR 51 COLOR 60 COLOR 63 COLOR 48 COLOR 156 COLOR 123

Colecciéon DYNATOS serie C

COLOR 45 COLOR 07

Coleccién LIBRAS serie C

COLOR 60 COLOR 03 COLOR 10 COLOR 05 COLOR 64

COLOR 12 COLOR 123 COLOR 12 COLOR 40 COLOR 42
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COLOR 147 COLOR 06 COLOR 01 COLOR 51 COLOR 53 COLOR 52
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TELASM / FABRICS
Coleccion GEMINI serie C

g

Colecuon ZIP+DAS serie C

i

I L L LA

&t

i

| .

COLR 10 COLOR 12 COLOR 45 COLOR 103 - COLOR 104

COLOR 30 COLOR 40 COLOR 50 COLOR 106 COLOR 107

COLORS51 COLOR 53 COLOR 63 COLOR 108 COLOR 110 COLOR 109

Colecciéon GAUDI serie D Colecuon BLEND serie D

COLOR 60 COLOR 11

COLOR 46 COLOR 48 COLOR 30 COLOR 12 COLOR 10

COLOR 14 COLOR 53 COLOR 30 COLOR 02 COLOR 51

COLOR 12 COLOR 11 tOLOR 05 - COLOR 49 COLOR 47 COLOR 53
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Interiores

contacto | mapa sitio | Favoritos IR

4 2 ‘,—! Carrito: vacio
: Imt [ N sienvenido | & Entrar

info@artehabitat.com
Productos ~Empresa Nuestro trabajo Catdlogo = Noticias ~Contacto (+34) 665 36 43 72

LI ™= TRANSLATE 'o; B
PRODUCTOS

* Salén

» Sofés y sillones

¥ Augxiliar

¥ Dormitorio Matrimonio
» Dormitorio Juvenil

* Descanso

* Decoracién

* Oficina

¥ Exterior

B 8 @ @ B B @ 8 8 8

» Bafios y cocinas

» Outlet/exposicién

Todas las marcas ||

PROMOCIONES pone o=
ESPECIALES

Canapé Sofé Oca Sillén Boris Sofé Abril Soféa cama Blanca Butaca Emma

PRODUCTOS DESTACADOS

Biidat No sabemos si hacen ~Sillon elegante y Sofs modemo, de  Blanca es unsofs  Emma es un
499€ falta mds detalles ligero gracias a su lineas rectas y con  convertible al que  sofisticado modelo de
399 € para poder base giratoria estio. podemos llamar *de... butaca de caracter
seducirte, . moderno...
» Todas los 730 € 525 € s14¢ 647 € 238 €

promociones especiales

Arte Habitat

! Ctra. de Yecla a Villena km 5
" ; 30510 Yecla (Murcia)
® Tel. 665364372 / 637095249
info@artehabitat.com
\ S




